PrRiMER DOMINGO DESPUES DE LA EPIFANIA
EL BAauTismMo DEL SEROR
10 DE ENERO DEL 2021, IPM

LA PALABRA DE Di10s

Bienvenidos al servicio en linea desde Christ Church Cathedral. Este boletin contiene todo lo que necesita para
participar. Para saber mds sobre los servicios en linea que ofrece Christ Church Cathedral, puede visitarnos
en la pdgina web: cccindy.org. Para asistencia, por favor lldmenos al 317-636-4577.

Prerubio Preludio y Andante Religioso, from La Catedral
BIENVENIDA
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Joy-ful-ly from the springs of sal-va -  tion.

1. {Veancomoesél,
el Dios que me salval
Me siento seguro y sin miedo,
pues el Senor
es mi fuerza y mi cancion,
él es mi salvacion.

2. iDenle gracias al Sefior;
vitoreen su nombre!
Publiquen entre los pueblos
sus hazanas.
Repitan que su nombre es sublime.

3. jCanten al Senor
porque ha hecho maravillas
que toda la tierra debe conocer!
iGriten de contento y de alegria,
habitantes de Sion, porque grande
se ha portado contigo
el Santo de Israel!

1. God indeed is my savior;
I am confident and unafraid.
My strength and my courage is the LORD,
and he has been my savior.
With joy you will draw water
at the fountain of salvation.

2. Give thanks to the LORD,
acclaim his name;
among the nations recount
the Lord’s deeds,
proclaim how exalted is his name.

3. Sing praise to the LORD,
tell the wonders God has done.
Let this be known
throughout all the earth.
Shout with exultation, O city of Zion,
for great in your midst is the Holy One,
the Holy One of Israel!



La AcLAMACION
Celebrante: ~ Bendito eres td, Dios santisimo y viviente.

Pueblo: Gloria a Dios por los siglos de los siglos.
Celebrante: ~ Hay un solo Cuerpo y un solo Espiritu;
Pueblo: Hay una esperanza en el llamado que Dios nos hace;
Celebrante:  Un solo Sefior, una sola Fe, un solo Bautismo;
Pueblo: Un solo Dios y Padre de todos.
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Estrofas Verses
1. Por tu inmensa gloria te alabamos, 1. We praise you, we bless you,
te bendecimos, te adoramos, we adore you, we glorify you,
te glorificamos, we give you thanks
te damos gracias, Sefnor Dios, for your great glory,
Rey celestial, Lord God, heavenly King,
Dios Padre todopoderoso. 0O God, almighty Father.
2. Senor, Hijo Unico, Jesucristo, 2. Lord Jesus Christ, Only Begotten Son,
Senor Dios, Cordero de Dios, Lord God, Lamb of God,
Hijo del Padre, Son of the Father,
tu que quitas el pecado del mundo, you take away the sins of the world,
ten piedad de nosotros; have mercy on us;
tu que quitas el pecado del mundo, you take away the sins of the world,
atiende nuestra suplica; receive our prayer;
tu que estas sentado you are seated at the right hand
a la derecha del Padre, of the Father,
ten piedad de nosotros. have mercy on us.
3. Porque sdlo tu eres Santo, 3. Foryou alone are the Holy One,
solo tu Senor, you alone are the Lord,
s6lo tu Altisimo, Jesucristo, you alone are the Most High, Jesus Christ,
con el Espiritu Santo with the Holy Spirit,
en la gloria de Dios Padre. in the glory of God the Father.
Amén. Amén. Amen. Amen.

La CoLECTA DEL DiA
Celebrante:  El Sefor sea con ustedes.
Pueblo: Y con tu espiritu.
Celebrante:  Oremos.
Padre celestial, que en el bautismo de Jesus en el Rio Jorddn, le proclamaste tu Hijo amado y le ungiste con el
Espiritu Santo: Concede que todos los que son bautizados en su Nombre, guarden el pacto que han hecho, y
valerosamente le confiesen como Sefor y Salvador; quien contigo y el Espiritu Santo vive y reina, un solo Dios, en
gloria eterna. Amén.

La PrimMERA LECcTURA: Génesis 1:1-5
En el comienzo de todo, Dios creé el cielo y la tierra. La tierra no tenia entonces ninguna forma; todo era un mar
profundo cubierto de oscuridad, y el espiritu de Dios se movia sobre el agua. Entonces Dios dijo: «;Que haya luz!»,
Y hubo luz. Al ver Dios que la luz era buena, la separé de la oscuridad y la llamé «dfa», y a la oscuridad la llamé
«noche». De este modo se completd el primer dia.
Lector: Palabra del Senor.
Pueblo: Demos gracias a Dios.
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ESﬂ’ibil[O.’ Refrain: 1st time: Cantor; thereafter: All
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1 Den al Sefor, oh seres celestiales, *
den al Sefior la gloria y la fortaleza.
2 Den al Seiior la gloria debida a su Nombre; *
adoren al Sefor en la hermosura de su santidad.
3 La voz del Sefior sobre las aguas; truena el Dios de gloria; *
el Senor sobre las grandes aguas.
4 La voz del Sefor es voz potente; *
la voz del Sefior es voz gloriosa.
5 La voz del Sefior quebranta los cedros; *
el Sefior quebranta los cedros del Libano.
6 Hace saltar al Libano como becerro, *
al Hermén como hijuelo de bifalo.
7 La voz del Sefor divide las llamas de fuego;
la voz del Senor hace temblar el desierto; *
hace temblar el Senor el desierto de Cades.
8 La voz del Senor tuerce las encinas, *
y desnuda los bosques.
9 Mientras, en el templo del Sefior *
todo proclama su gloria.
10 El Seiior se sienta por encima del diluvio; *
el Seiior se sienta como Rey por siempre jamas.
11 FEl Sefior dari fortaleza a su pueblo; *
el Senor bendecird a su pueblo con la paz.

La SecunpA LEcTURA: Hechos 19:1-7
Mientras Apolo estaba en Corinto, Pablo cruzé la regién montanosa y llegé a Efeso, donde encontré a varios
creyentes. Les pregunté: ;Recibieron ustedes el Espiritu Santo cuando se hicieron creyentes? Ellos le contestaron:
Ni siquiera habfamos oido hablar del Espiritu Santo. Pablo les preguntd: Pues ;qué bautismo recibieron ustedes?
Y ellos respondieron: El bautismo de Juan. Pablo les dijo: Si, Juan bautizaba a los que se volvian a Dios, pero les
decia que creyeran en el que vendria después de ¢él, es decir, en Jesus. Al oir esto, fueron bautizados en el nombre del
Senor Jesus; y cuando Pablo les impuso las manos, también vino sobre ellos el Espiritu Santo, y hablaban en lenguas
extrafas, y comunicaban mensajes proféticos. Eran entre todos unos doce hombres.
Lector: Palabra del Senor.
Pueblo: Demos gracias a Dios.
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Respuesta/Response
|

T A 1 ;\ I I I 1 T ]
é g g | IAY 1T 1 1 I | 1) 1 N 1 ¥ n ]
U T I | s, T 1 1
O é T T T ]
.J -—=- Naa? \i--"' _‘_\ ,'d
A - le-lu - ya, a - le-lu - ya.
Cuaresma__Glo-ria a ti,  Se - fior, Hi - jo del Dios vi - vien - te.
Lent Praise to you, O Lord, King of e - ter - nal glo - ry.
Nt N I\ . | R
7 K. dThul | N il 1N T 1 T 1 1 | I N T T T i |
_‘Zq. ‘I AI’ ; ] 1 I. I 1 1 1 AI’ { I 1} .==
—a ¢ o e e e o, 4 ! |
A - le-lu - ya, a - le-lu - ya.
Glo - riaa ti, Se - nor, rey de la glo - riag - ter - na.

Praise to you, O Lord, Son of the liv - ing God. ___

Cantor: Yo soy la luz del mundo, dice el Senor; los que me siguen tendrdn la luz de vida.

EL SanTo EvangeLio: San Marcos 1:4-11 De pie
Evangelista:  El Santo Evangelio de nuestro Senor Jesucristo, segiin San Marcos
Pueblo: iGloria a ti, Cristo Sefior!
Se presenté Juan el Bautista en el desierto; decia a todos que debian volverse a Dios y ser bautizados, para que Dios
les perdonara sus pecados. Todos los de la regién de Judea y de la ciudad de Jerusalén salian a oirlo. Confesaban sus
pecados, y Juan los bautizaba en el rio Jorddn. La ropa de Juan estaba hecha de pelo de camello, y se la sujetaba al
cuerpo con un cinturén de cuero; y comia langostas y miel del monte. En su proclamacién decia: «Después de mi
viene uno mds poderoso que yo, que ni siquiera merezco agacharme para desatarle la correa de sus sandalias. Yo los
he bautizado a ustedes con agua; pero él los bautizard con el Espiritu Santo.» Por aquellos dias, Jests salié de Nazaret,
que estd en la regién de Galilea, y Juan lo bautizé en el Jorddn. En el momento de salir del agua, Jests vio que el cielo
se abria y que el Espiritu bajaba sobre él como una paloma. Y se oy6 una voz del cielo, que decia: «Tu eres mi Hijo
amado, a quien he elegido.»
Evangelista:  El Evangelio del Sefor.
Pueblo: Te alabamos, Cristo Senor.

EL SERMON El Muy Revdo. Gray Lesesne
Periodo de silencio.

RENOVACION DE LOS vOTOS BAUTISMALES De pie. Todos.
Celebrante:  Amado Pueblo de Dios: por nuestro Bautismo en la Muerte y Resurreccién de Jesucristo, hemos
renacido a una nueva vida en él. Por tanto les llamamos, mientras celebramos su Bautismo, a renovar las promesas
y votos solemnes del Santo Bautismo, por los cuales una vez renunciamos a Satands y a todas sus obras y
prometimos servir fielmente a Dios en su santa Iglesia Catélica.
Celebrante:  ;Reafirmas tu renuncia al mal y renuevas tu entrega a Jesucristo?

Pueblo: Si, la reafirmo.

Celebrante:  ;Crees en Dios Padre?

Pueblo: Creo en Dios Padre todopoderoso, creador del cielo y de la tierra

Celebrante:  ;Crees en Jesucristo, el Hijo de Dios?

Pueblo: Creo en Jesucristo, su iinico Hijo, nuestro Sefnor. Fue concebido por obra y gracia del Espiritu

Santo y nacié de Maria la Virgen. Padeci6 bajo el poder de Poncio Pilato. Fue crucificado, muerto y
sepultado. Descendié a los infiernos. Al tercer dia resucité de entre los muertos. Subié a los cielos, y estd
sentado a la diestra de Dios Padre. Desde alli ha de venir a juzgar a vivos y muertos.

Celebrante:  ;Crees en Dios el Espiritu Santo?

Pueblo: Creo en el Espiritu Santo, la santa Iglesia catélica, la comunién de los santos, el perdén de los
pecados, la resurreccién de los muertos, y la vida eterna.

Celebrante: ~ ;Continuards en la enseflanza y comunion de los apéstoles, en la fraccion del pan y en las oraciones?
Pueblo: Asi lo haré, con el auxilio de Dios.

Celebrante:  ;Perseverards en resistir al mal, y cuando caigas en pecado, te arrepentirds y te volverds al Sefior?
Pueblo: Asi lo haré, con el auxilio de Dios.



Celebrante:

Pueblo:

Celebrante:

Pueblo:

Celebrante:

Pueblo:

Celebrante:

;Proclamaras por medio de la palabra y el e¢jemplo las Buenas Nuevas de Dios en Cristo?

Asi lo haré, con el auxilio de Dios.

;Buscards y servirds a Cristo en todas las personas, amando a tu préjimo como a ti mismo?

Asi lo haré, con el auxilio de Dios.

Lucharis por la justicia y la paz entre todos los pueblos, y respetards la dignidad de todo ser humano?
Asi lo haré, con el auxilio de Dios.

Que el Dios todopoderoso, Padre de nuestro Senor Jesucristo, quien nos ha dado el nuevo nacimiento

por medio del agua y del Espiritu Santo, y nos ha concedido el perdén de los pecados, nos guarde en la vida eterna

por su gracia, en Cristo Jests Sefior nuestro. Amén.

ORACIONES DE LOS F1ELEs FOrmuLa [V

Lider:

Lider:
Pueblo:

Oremos por la Iglesia y por el mundo.

Omnipotente Dios, concede que cuantos confesamos tu Nombre estemos unidos en tu verdad,
vivamos undnimes en tu amor y manifestemos tu gloria en el mundo. Te pedimos por Michael,
nuestro Obispo Presidente; Jennifer, nuestro obispo; Mauricio, obispo de nuestra didcesis
companera de Brasilia; por nuestros hermanos en la Iglesia de la Transfiguracién en Nuevo Progreso
en la Didcesis del Sureste de México, y su Obispo Julio; por el pueblo de la Di6cesis de Haiti,
especialmente la Parroquia de Saint Andrew’s en Mithon, por el Venerable Padre Jean Michelin; por
St. Peter’s, Lebanon y su sacerdote, el Revdo. Christopher Beasley; oramos por el Consejo Ejecutivo
de la Didcesis; por todos los obispos, presbiteros y didconos.

Silencio

Sefor, en tu misericordia

Atiende nuestra siplica.

Dirige al pueblo de este pais y de todas las naciones, especialmente por Donald, nuestro Presidente;
Joe, nuestro Presidente-Electo; Eric, nuestro Gobernador; Joe, nuestro Alcalde; Oramos por una
transicion pacifica del poder para la nueva administracién; por todos los que gobiernan y tienen
autoridad en las naciones del mundo en los caminos de la justicia y la paz; para que nos respetemos
unos a otros y procuremos el bien comdn.

Silencio

Sefor, en tu misericordia

Atiende nuestra siplica.

Danos reverencia por la tierra, que es creacion tuya, para que utilicemos debidamente sus recursos en
servicio de los demds y para tu honra y gloria.

Silencio

Sefor, en tu misericordia

Atiende nuestra siplica.

Bendice a aquéllos cuyas vidas estdn unidas a las nuestras, y concede que sirvamos a Cristo en ellos y
nos amemos unos a otros, asi como él nos ama.

Silencio

Sefor, en tu misericordia

Atiende nuestra siplica.

Consuela y sana a todos aquéllos que sufren en cuerpo, mente o espiritu; en sus tribulaciones dales
valor y esperanza, y llévalos al gozo de tu salvacién, especialmente por Miriam and Shirley, Alice,
Rosemary, Darrin, Bethany y Philip, Maria, Maureen, Anthony, Daniel y Katrina, Debra, Jim; y por
aquellos infectados con COVID-19 y aquellos que los cuidan.

Silencio

Sefor, en tu misericordia

Atiende nuestra siplica.



Encomendamos a tu misericordia a todos los difuntos, para que tu voluntad se cumpla en ellos, Will
Headlee, William Vessels; y aquellos que han perdido la vida a causa del COVID-19, por la violencia
con armas de fuego; y te pedimos que nos hagas participes con todos tus santos de tu reino eterno.
Silencio

Sefor, en tu misericordia

Atiende nuestra siplica.

El Pueblo puede aniadir sus propias peticiones.

Celebrante: ~ Omnipotente y eterno Dios, que gobiernas todas las cosas en el cielo y en la tierra: Acepta
misericordiosamente las oraciones de tu pueblo y fortalécenos para hacer tu voluntad; mediante Jesucristo nuestro

Senor.
Pueblo: Amén.
LA Paz
Celebrante:  La paz del Senor sea siempre con ustedes.
Pueblo: Y con tu espiritu.

BiENVENIDA Y ANUNCIOS
Las ofrendas las recibiremos con gratitud por correo, visitando la pagina www.cccindy.org o enviando un mensaje de

texto con CCCINDY al 73256.

VERsfcULO DEL OFERTORIO
Presider: Sefor, digno eres de recibir la gloria y la honra y el poder; porque td creaste todas las cosas, y por tu
voluntad existen y fueron creadas.

Canto pE OrerTORIO TU Eres Mi Hijo De pie Flor y Canto 303
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UN Acto DE COMUNION ESPIRITUAL
Celebrante:  Oremos.
Pueblo: Dios de gracia, en unién con los fieles de toda la Iglesia, te agradecemos por reunirnos como
tu pueblo. Nos presentamos a Ti, junto con todos los que no pueden reunirse alrededor del altar en este
momento, creyendo y confiando en Tu presencia real en el sacramento de la Sagrada Comunién. Te
amamos sobre todas las cosas; nuestra alma te anhela. Por eso, recordamos las muchas veces que hemos sido
alimentados en tu mesa. Como ahora no podemos recibirte sacramentalmente, te imploramos que vengas
espiritualmente a nuestros corazones. Te abrazamos con todos los afectos de nuestra alma. Fortalécenos,
cdranos y animanos. Que esta Comunién espiritual sea para nosotros armadura de fe y escudo de buena
voluntad y liberacién. Sostennos con tu Espiritu Santo hasta que nos volvamos a encontrar como una Iglesia
y un Cuerpo. Te lo pedimos por tu amor. Amén.

PADRE NUESTRO
Celebrante:  Oremos como nuestro Salvador Cristo nos enseno
Padre nuestro que estds en el cielo, santificado sea tu Nombre, venga tu reino, hdgase tu voluntad, en
la tierra como en el cielo. Danos hoy nuestro pan de cada dia. Perdona nuestras ofensas, como también
nosotros perdonamos a los que nos ofenden. No nos dejes caer en tentacién y libranos del mal. Porque tuyo
es el reino, tuyo es el poder, y tuya es la gloria, ahora y por siempre. Amén.

LA BENDICION DE EPIFANiA
Celebrante:  Que Ciristo, el Hijo de Dios, se manifieste en ustedes, que sus vidas puedan ser luz para el mundo; y
la bendicién de Dios todopoderoso, el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo, sea con ustedes y permanezca con ustedes
por siempre.

Pueblo: Amén.
CanTo DE SALIDA Agua de Vida De pie Misa del Pueblo Inmigrante, Flor y Canto 25
Estribillo

Agua de vida, santo recuerdo; une y renueva al cuerpo de Cristo.
Agua de vida, santo recuerdo; une y renueva al cuerpo de Cristo.

Versos
1. Vengan, reciban el agua de paz, revivan su santo bautismo.
Dejen atrés los rencores de ayer y vivan la nueva alianza.

2. Agua bendita que da libertad a todo el que vive cautivo.
Agua que trae justicia y verdad a todo el que vive oprimido.

3. Mares profundos que no muestran fin, y estrellas en el firmamento
no se comparan al reino de Dios; tan grande es su amor por nosotros.

DEesPEDIDA
Didcono: Vayamos en paz para amar y servir al Sefior.
Pueblo: Demos gracias a Dios.



PosLubio Allegro solemne, from La Catedral Agustin Barrios

Celebrante: El Revdo. Hipdlito Ferndndez Reina

All music is reprinted under OneLicense.net #4717926

125 Monument Circle Phone: 317-636-4577
Indiandpolis, Indiana www.cccindy.org
46204-2993

Extendiendo el Abrazo de Dios con Corazén y Voz

La Reverendisima Jennifer Baskerville-Burrows, Obispo de Indianapolis
El Muy Reverendo Gray Lesesne, D.Min., Dean y Rector
La Reverenda Joyce Scheyer, Pastora Candniga (ad interim)
El Reverendo Hipdlito Ferndndez Reina, Canon for Latino/Latinx Ministries (ad interim)
La Reverenda Fatima Yakubu-Madus, Didcona
Christopher Caruso-Lynch, Director de Miisica (ad interim)
Nander Novaes, Director Asociado de Miisica (ad interim)
Brendan Conner, Organista mayor
Collin Miller, Organista jinior
Veronica Godinez, Administrador de Comunicaciones y Apoyo del Ministerio
El Reverendo Thomas Kryder-Reid, Sacerdote Asociado
La Reverenda Susan Mills, Sacerdote Asociada



